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SERIE 3000:          Descripción                                Medidas 
        Ancho x Largo 

 
 

 PA-187   100 X 205 
 
 

 
 
    

 PA-91      80 X 210 
    

 
    

 
 

   
           OPCIONAL: 
 
 
                    
 
                  3001B   BOMBA DE VACIO 
 
         1610     BOLSA TRANSPORTE  
          COLCHON VACIO 
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GARANTIA 

La garantía de este producto será aplicable en reparaciones, cuando los 

daños no sean causados por una incorrecta manipulación o por un abuso o 

negligencia por parte del usuario. Los gastos de envío en el transporte para 

su reparación no están cubiertos. La reparación del producto o la 

devolución de su importe sólo se realizará en caso de deterioro total  y 

entregando el defectuoso a PROMEBA.  En caso de intento de reparación 

por parte del cliente la empresa distribuidora no se responsabilizará del 

arreglo y estará fuera de la garantía. 

PERIODO DE GARANTÍA 

PROMEBA garantiza que su producto está libre de defectos en el material 

utilizado y en la fabricación. El periodo de garantía es de 2 años a partir de 

la fecha de envío.. 

ESPECIFICACIONES 
 
Los modelos PA-91 + PA-187 han sido diseñados para ayudar en la 

inmovilización de pacientes con posibles lesiones o fracturas.  

Son radio transparentes. 

Están compuestos por: una funda externa con 
asas y cierres para transporte y sujeción de los 
pacientes, y una cámara interna termo soldada 
rellena de esferas de polietileno. A dicha 
cámara interna se le extrae el aire mediante 
una válvula plástica.  
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Peso  6,65kg aprox. 
Peso máx. carga  150kg 

 
                                                                                                                       

                

                                          

 

 

 

                                                                                                                                  
   Válvula vacío                   asas de mano                                         Cierres liberación rápida                                                                
sistema on/off 
                    

 
 
 
ADVERTENCIAS IMPORTANTES 

 

 El colchón de vacío es sólo para uso profesional 
 Usarlo siguiendo las instrucciones contenidas en este manual 
 Practicar el uso del colchón antes de ponerlo en servicio 
 Debe ser usado como mínimo por dos operarios bien 

cualificados, pudiendo necesitarse hasta cuatro,  cuando el 
transporte al paciente así lo requiera. 

 En caso de transferir el colchón de vacío incluir este manual 
para un seguimiento del mantenimiento. 

 En caso de levantar cargas que pesen más de 150Kg., no es 
posible utilizando sólo el colchón de vacío, puesto que no se 
garantiza una buena estabilidad y un soporte indeformable. 

 Antes de cualquier movimiento asegurar al paciente con los 
cinturones de liberación rápida. 

 No dejar al paciente sin asistencia sanitaria mientras sea 
transportado en el colchón. 
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MANTENIMIENTO 
 
Lavar el colchón de vacío después de cada uso. Con ello se evitarán 
infecciones cruzadas por secreciones o residuos. Su limpieza se realizará con 
agua templada y detergente delicado, secar con un paño suave. 
Desinfectarlo con un producto apropiado para sangre (en caso de ser 
necesario). 
 

USO DEL COLCHÓN 

Desempaquetar el producto y revisar todos los componentes recibidos. Si el 
colchón ha sido dañado en el envío guarde el paquete o caja y contacte con 
su distribuidor durante las 48 horas siguientes. 
El personal debe estar cualificado para determinar el procedimiento a 
seguir adecuado y equipo a usar. 
Habrá un mínimo de 2 operarios para el uso del colchón pudiendo llegar a 
necesitarse 4.  
-Verificar la uniformidad del granulado interior del colchón, en caso de que 
se encuentre encima de una superficie inestable o con irregularidades, se 
recomienda utilizar el colchón encima de la camilla de transporte. 
 

 

 

-Colocar al herido según maniobras de rescate o utilizando una camilla 
cuchara. Colocar los pies del paciente a la altura de la válvula de vacío, 
dejando ésta de un modo que sea  de fácil acceso por el operario. 

 

 

 

 



 
 

  

 

- 6 - 

 
- Una vez colocado al herido perfilar el colchón según silueta paciente y 
darle forma para una inmovilización idónea, que bloquee cualquier 
movimiento inercial. Verificar la inmovilización de todos los puntos 
principales, cabeza, hombros, pelvis y miembros inferiores. 
-Se aconseja la aplicación de un peso en el extremo del colchón donde va la 
cabeza, de este modo durante la descompresión la columna vertebral no 
sufrirá presión. 
-Abrochar los cierres de liberación rápida, y tirar de las lengüetas de las 
cintas para que estas se ajusten lo máximo posible al contorno del colchón. 
 
-Abrir la válvula de vacío y conectar tubo de aspirador de secreciones o de 
bomba de vacío manual. Una vez alcanzado el grado de descompresión 
deseado cerrar la válvula. 
 

 

 

-Una vez el colchón esté listo para transporte, comprobar tanto las cintas de 
liberación rápida como los barbuquejos, para que sigan bien ajustados. 
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EXTRACCIÓN FUNDA 
 
 
-Abrir la funda exterior desplazando el cursor por la 
cremallera desde los pies a la cabeza. 
 
 
                                                
-Desenroscar el racor y la arandela siguiendo                   RACOR 
siguiendo este orden. 
 
                                                                                                                         
ARANDELA 
                                                                                                                            
-Extraer el colchón del interior de la funda  
para su reparación.  
                                                                                                                                                
                                                                                                                                                  
                                                                                                                                                   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 

  

 

- 8 - 

 
LIMITATION OF LIABILITY 

 

The warranty for this product is applicable for repairs, when the damages 
are not caused by improper handling or abuse or neglect by the user. 
Shipping charges for transport for repair are not covered. Product repair or 
refund of the amount will only be performed if the total damage and 
returning the defective FESA. In case of attempted repair by the customer 
the distributor not responsible for the arrangement and will be out of 
warranty. 
 
WARRANTY PERIOD 
 
PROMEBA ensures that your product is free from defects in material and 
workmanship. The warranty period is 2 years from date of shipment.  
 
These models are designed to aid in the immobilization of patients with 
possible injuries or fractures. 
 
Weight 6.65 kg 
 
Max. load 150kg 
 
 
 
                                                                                                                                                                                   

                                          

 

 

 

                                                                                                                                  
    Vacuum valve                                   Manual handles                                Quick release fasteners                                                      
     system on/off 
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IMPORTANT 
 

 The vacuum mattress is only for professional use 

 Use it following the instructions in this manual 

 Practice using the mattress before putting into service 

 Must be used by at least two well-qualified workers, which may 
take up to four when transporting a patient requires it. 

 If you pass the vacuum mattress include this manual for track 
maintenance. 

 In case of lifting loads weighing more than 150kg., It is not 
possible using only the vacuum mattress, since it ensures good 
stability and a deformable support. 

 Before any move to ensure the patient with quick release belt. 

 Do not leave the patient without health care while being 
transported on the mattress. 
 
 
MAINTENANCE 
 
Wash the mattress empty after each use. This will avoid cross-infection by 
secretions or debris. Cleaning is done with warm water and mild detergent, 
dry with a soft cloth. Disinfected with an appropriate product for blood (if 
necessary). 
 
 
USE THE MATTRESS 
 
Unpack the product and check all components received. If the mattress is 
damaged in shipping or save the package box and contact your dealer 
within 48 hours. 
Staff must be qualified to determine the procedure and equipment 
appropriate to use. 
There will be a minimum of 2 operators for the use of the mattress may 
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be needed to reach 4. 
 
Check-uniformity of the granules inside the mattress, if it is over that of an 
unstable or irregularities, use of the mattress above the transportation 
table. 
 
 
 
 
 
-Place the casualties, rescue operations or using a table spoon. Placing the 
patient's feet to the height of the vacuum tube, leaving it in a manner which 
is easily accessible by the operator. 
 
 
 
 
 
-Once in place the injured shape the mattress according to patient 
silhouette and shape suitable for immobilization, blocking any inertial 
motion. Check the immobilization of all the main points, head, shoulders, 
pelvis and lower limbs. 
 
- He advises the application of a weight on the end of the mattress where 
you head this way for spinal decompression will not suffer pressure. 
 
- Fasten the quick release fasteners, and pull the tabs on the tape so that 
they fit as possible to the contour of the mattress. 
- Open the valve and connect vacuum aspirator tube secretions or manual 
vacuum pump. After reaching the desired degree of relief to close the valve. 
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-Once the mattress is ready for transport, check both the quick release 
straps as barbuquejos to continue tight. 
 
COVER REMOVAL 
 
This series differs for convenience in being able to separate the internal 
chamber of the outer sleeve. While this is very useful when cleaning, 
replacement or repair. 
 
-Open the outer sheath by moving the slide 
 zipper from head to toe.  
 
 
-Unscrew  connector and washer. 
                                                                                                 Conector 
                                                                                                                                                     
 
 
 
 
WASHER 
 
 
-Extract the mattress inside the sheath for repair. 
 


